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Doudache Dieuzeu:

A c-moll gyilkossagok,
avagy mindent a miivészetért

Figyelmeztetés:

Az alabbi torténet cselekménye fikcio, szerepl6i kitalalt személyek.
Minden hasonlésag a valdésaggal csupan a jo tarsasag, és a mértéktele-
niil fogyasztott alkohol miive...



Odakint az 6sz sétalt a hazak kozt. Es az Gsz alaposan kiéhezett a
rovid tavasz, de az annal hosszabb, tikkaszté nyar alatt. Hat harap-
nival6 utan nézett. Valogatas nélkiil harapott az érett gytimolcsokbe,
a duzzadt, mélyzold levelekbe, az ég kékjébe, az emberek hajaba... Az
Osz feltartozhatatlan alazattal falta a napokat. Egyiket a masik utan.
Reggelente nedves és hideg leheletti kodpamacsok fodrozédtak az
aranykoronas fak torzsei koriil. Fodrozodtak és szakadoztak. Nagyon
szerettek volna hompolyogni is, de ehhez azért még tulsagosan ifjak és
bohok voltak... Hébe-héba mar az esé is eleredt. Még kissé bizonyta-
lan volt és hatarozatlan, akar egy bajosan széke diva élete els6 onallo
sanzonestjén. Miképp a sz6keség megilletédve alldogal a fénykorben
és gerincét bizsergeti a zenekar fasult vén rokainak biztat6 tekintete,
nos, Ugy érezte az esd is maga mogott az Gsz biztat6 hiivos fuvallatait.
Nem szamitott, hogy nem volt véget nem éréen monoton cseppjei ko-
pogasa, nem szamitott, hogy nem volt elég kitarto6 még egy utolsé ko-
bor macska tépett bundéajanak ataztatasahoz sem, senkinek nem volt
kétsége afeldl, hogy el6bb-utobb alaposan megleckéztet majd minden
ovatlant, ernyétlent...

Ahogy az er6tlen, safranyszin napkorong lassan elmeriilt a hazte-
tok alatt, kesernyés, avarillata sziirkiilet sziirkiilt, a szél hatan édes-
fliszeres flistszag lebbent be a nyitott ablakon. Schatzi Schrodinger
0sszegombolyodve fekiidt a pamlagon, orran fekete keretes szem-
iiveg, el6tte valami végteleniil komolynak latsz6 konyv. Schatzi ol-
vasott. De csak eddig a pillanatig. Taldn mi zavartuk meg kivancsi
szemlél6désiinkkel, talan nem, mindenesetre Schatzi megszabadult
szemiivegétol, kikopte szajabol ceruzajat, majd addig matatott, mig
el6 nem halaszott valahonnan az éjjeliszekrényrol egy szal cigarettat.
Azutan Gjabb sor matatas kovetkezett gyufaszerzés célzatossagaval.
Egy sercenés, egy szippantas, egy lila szecesszios fiistgomoly...

— Dogunalom - jelentette ki némi id6 multan.



— Hmf? Nekem sz6ltal? — sziir6dott ki a flird6szobabdl egy tompa
hang. Majd rogton feltlint a hang tulajdonosa is, Daphné Duchamp.

Daphné egy meghokkentGen rovid, avantgard selyemtunikat viselt
csupan. Ajkat beharapva, ringo6 léptekkel sétalt a heveréhoz. Leiilt.

— Szdval? — kérdezte heverészé szobatarsatol, kozben kivette kezébdl
a cigarettat és beleszivott.

— Csak azt mondtam, dogunalom.

— Aha. Na és ez, hogy tetszik? — mutatott végig tunikajan Lola — Ez
lesz a jovo nyar slagere. Meg fognak oriilni érte...

— Hat, kicsit kihivo...

— Pont ez a 1ényege.

— Aha. Azért tetszik. Ebbdl viszont — dobta félre konyvét — nem lehet
filmet csinalni — séhajtott egy szivbdl jovot, majd elnyomta cigarettajat.

— Mit gondolsz, sért6dés lesz beldle, ha nem megytink el?

— Sért6dés bizony — rancolta homlokat szinpadias gondterheltséggel
Daphné — Ez lesz Lola els6 fellépése, sose bocsatja meg, ha kihagyjuk.

Aztan el6rehajolt, és belecsokolt Schatzi térdhajlataba.

A bar el6tt — hova Daphné és Schatzi taxival érkezett — mar meg-
lehet6s tomeg toporgott tiirelmetleniil a bejutas reményében. Az esé
csendesen szemerkélt, a tomeg csendesen elégedetlenkedett. Daphné
és Schatzi pedig csendesen, de ellentmondast nem tiirve el6resétalt a
bejarathoz.

— Sajnalom, telthaz — lépett eléjiik az ajtonalld. De latszott rajta,
hogy egyaltalan nem sajnélja.

A lanyok sem sajnaltak igazan. Marmint a pasast... Schatzi moso-
lyaval és Daphné totalis megsemmisité-pillantasaval egy ropke ma-
sodperc alatt megtorték minden ellenallasat, és egyszertien besétaltak
mellette. Daphné még visszanézett a reszkets térdli szerencsétlenre és
kedvesen-elnézon § is ramosolygott.

— Semmi baj, kedvesem, csak igy tovabb...



A férfi erre mar méast nem tehetett, arcin a megvilagosultak bar-
gyu vigyoraval, egy szanalmas kis nyikkanas kiséretében Osszeesett.

Mintha vezényszora tenné, gy iilt el a hangzavar, ahogy a lanyok a
terembe 1éptek. Néma, ahitatos csend.

A stirtin gomolygo fiist udvariasan szétnyilt el6ttiik. Schatzi bronz-
voros barsony hajan ezer sziporkazo csillam gyult, Daphné csipéjén
minden lépésnél izgatoan meglebbent selyemstolaja le... és fel. Még a
parketta is kéjesen recsegett tlisarkaik alatt...

A helyzet az, hogy aznap éjjel a bar vendégei koziil tobb vén kéjenc ke-
rilt az intenziv osztalyra szivritmus problémaval, mint az elmilt 6t évben
egylittvéve. Bezony, bezony, a szépségért, mint tudjuk, szenvedni kell!

A pincérek sebtében felszabaditottak egy asztalt.

Schatzi és Daphné leiilt.

Lassan visszatért a terembdl szamiizott hangzavar, lassan minden-
ki visszaterelte figyelmét a félbehagyott italara, csevelyére. A magikus
pillanat elmnlt.

— Kedves emberek jarnak ide — &llapitotta meg nagy komolyan
Schatzi.

— Hmm... — helyeselt Daphné.

Es akkor elkezd3dott a koncert.

— Tamm, tamm, tatamm, tamm, tatamm, tamm, tataaamm! — di-
borogtek a tamok.

Igazi dzsungelritmus.

A nézGtéren tapsvihar.

Aztan beuszott a b6g6: bom, bom, bom, bém, bom, bom, bom...

Ujabb tapsikolas.
gulazott a zongora a ritmusszekcio elé egy 6si boogie-woogie sablont.

Eljenzés és tapsorkan jutalmazta ezt a vagany offbeat liiktetést.

O jeee, a fiilledt mulatéban, buja félhomalyban vad ritmus szallt az
éjszakaba...



Es akkor a reflektorok vakité fénykorében megjelent csupa hofe-
hérben Lola Delacroix — hogyaszongya: fly me to the mooooooon...
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Lola Delacroix karikas szemekkel, 6sszeborzolt hajjal, és végtelentil
csalodottan iilt 4gyan. Fokuszalatlan tekintettel nézett a semmibe.

Katasztrofa!

Egy tetves, rohadt katasztrofa volt az egész szemét este.

A legszivesebben ott helyben meghalt volna.

A zongorista alland6an elkalandozott, a dobos meg gyakorlatilag el-
aludt két sz6l6 kozott. A b6gds meg nyilvan direkt vele akart kicseszni,
végig egy egész oktavval feljebb boklaszott...

Es akkor még ott voltak a vendégek... Rohadtul jépofak voltak.
Borzalmasanrohadtulviccesenjopofak, na! Hogy fordulna 6l mindegyik!

Lola folytatta a semmi fixirozasat (karikas szemekkel, 6sszeborzolt
hajjal, fokuszalatlan tekintettel), és ezen a helyzeten nem is valtozta-
tott még vagy masfél oraig. Persze, kozben mindenfélékre, s6t egyre
vadabb mindenfélékre gondolt, s6t kavarogtak, bugyborékoltak és
egymassal versenyt zuhantak az irracionalis bosszu kies mezsgyéjé-
re gondolatai. De nem sok értelme lenne ezekbe a Nyajas Olvasot is
beavatni, tekintettel arra az el nem hanyagolhat6 koriilményre, hogy
Mademoiselle Delacroix perceken beliil agyis jobblétre fog szende-
riilni. Ne farasszuk hat magunkat!

No hat akkor... Delacroix kisasszony a kanapé szélén kucorog,
és természetesen nem veszi észre azt az arnyat, aki a bérhiz eme-
letén korbefut6 erkélysoron 6vakodik szobéaja felé. Miért is venné
észre?! Pont a hata mogott zajlik az 6vakodas. Az arny neszteleniil
atkuaszik az utolso6 valaszfalon, mely a lany erkélyét a szomszédétol
hatarolja.

Lola tovabbra is csak kucorog.



Az arny megtorpan, korbesandit, majd egy hosszt és hegyes, és fel-
tehetGen rettentden éles targyat huz el6 kabatja aldl.

Az es6 szitdl. Néhany csepp a hosszihegyesélesre hull. Rémiil-
ten csusznak végig a jéghideg pengén, hogy mihamarabb a foldre
placcsanhassanak.

— Ennél még a pocsolya is jobb — sikoltjak, és mar placcsannak is.

Az arny tétovazik.

Lola hanyatt d6l, most mar a plafont bamulja.

Az es6 egyre hangosabban veri az ablakot. Az éjszaka homogén kék-
je hullamzo, cseppfolyos szinjatékka valik, ahogy atsziir6dik a nedves
uvegen.

Az arny hirtelen megfordul, atveti magat a korlaton, és eltiinik az
éjszakaban.

Lola végre lehunyja szemét.

Ugy latszik, tévedtem.

Csak dlomba szenderiil...
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A sarga velurjakos férfi egy kerti nyugagyban elteriilve varta a reggelt.
Elégedett volt magéaval nagyon.

— Profi vagyok. Vérprofi — felhajtotta velirjakojanak széles gallérjat,
meghuzta nadpalinkas iivegét, és heverészett tovabb.

Aztan végre felkelt a nap.

A férfi fészkel6dott egy sort, keresztbe tette labait, fejét felszegte,
beleszimatolt a korareggeli napsiitésbe. Horgas orra magasra me-
redt, dus, nedvesen csillogd haja csontos homlokara simult. Korotte
aranyszin fényorgidban jatszott a kert. Ifjonc koris-, alma- és kortefak
hullattak leveliiket az utobbi napok es6zéseitdl erére kapott — szinte
tavaszt idézén — iidezold gyepre. Odébb rézsabokrok sargalltak, utol-
s6, fonnyadt szirmaikat halalravaltan meg-megrezgetve. Egy kedves



feketerigopar jatékosan incselkedett a tavolabbi terméskdkerités tové-
ben. Ugraltak és repkedtek az 6reg agavék alatt, aztan egyikiik bebuk-
dacsolt egy hamvas pampafiiszigetbe. A férfi unottan szemlélte év6dé-
siiket. A kis rigok megérezték a férfi tekintetét, félrehajtottak fejiiket és
farkasszemet néztek vele. Aztan kicsit kozelebb 1épkedtek, még tanul-
manyoztak cseppet a jakdjat, de mivel semmi érdemlegest nem véltek
rajta felfedezni, felroppentek egy kozeli 6rokzold zavaros agai kozé.

A férfi elforditotta tekintetét. Megszemlélte maga koriil a terasz te-
tétartd oszlopaira futd borostyan méregzold leveleit. Aztan Gjabb lat-
nival6 utadn kutatva végigpasztazta az egész kertet. A kissé hevenyé-
szett sziklakupac — sréhen balra téle, az udvar egy szerencsésen idea-
lis, optikailag csak az aranymetszés fennkolt aranyaihoz hasonlithatd
pontjan — felkeltette érdeklédését. Pontosabban nem is maga a kupac,
s6t nem is a rajta tanyazé kovirozsak, zuzmok, mohak, vagy efféle sal-
langok laza halmaza! A férfi érdekl6dését egy kicsiny gyik keltette fel.
A gyikocska gyanutlan naivitassal napfiird6zott a sziklakon. A férfi sze-
mében baljos szikra csillant, mikozben megfontoltan jako6ja ala nyult.

Egy villanas, egy suhanés, kése messze repiilt.

A kicsiny zold gyik hangosan szitkozoédva menekiilt be a kovek ala.
Még visszanézett egyszer, feldalva razta piciny oklét, aztan 6sszekuco-
rodott rejtekén, és lemetszett farokcsonkjat kezdte babusgatni.

— Na, koszonom szépen! Igazan koszi! Nevelgetem, novesztgetem,
apolgatom, és tessék, most kezdhetem el6rol, mert egy ilyen amok-
futdé melaknak passzidzni szottyan kedve! Micsoda vilag, micsoda er-
kolesok... — morogta.

A férfi tovabbra is nagyon meg volt magaval elégedve. Tarkdja mo-
gott 0sszekulcesolta ujjait, fejét hatrahajtotta, szemét hunyorgatta, és
még szaja szoglete is megrandult egy kicsit, csak egy egész kicsit...
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Lola Delacroix remek hangulatban ébredt. Konnytinek, viddmnak
és gondtalannak érezte magat. Kicsit ugyan meglep6dott, amikor fel-
pattant az agyrol, és a lendiilet egészen a plafonig repitette, de gy ha-
tarozott, nem hagyja, hogy ilyen aprésagok megzavarjak jokedvét. S6t,
egy pillanatra azt hitte, hogy a lendiilett6] még a mennyezeten is atsik-
lott. Mert hat mivel is magyarazhatna, a folotte lakd srac szobajanak
furcsa békaperspektivajat, ami az imént szeme elé tarult?! De aztan
ugy dontott, ebben azért mégsem fog hinni, ez ugyanis felette kényes
kovetkeztetéseket vonna maga utan.

— Maradjunk csak annyiban, hogy konny( vagyok, friss, fiatal és
zsengén harmatos! — gondolta.

De azért még igy is maradt egy kényes ligy, amit nem hagyhatott
figyelmen kiviil: az a lany az agyan. Nagyon rosszul nézett ki: karikas
szemek, kocos haj, hullafehér arc. Es nem mozdult. Hogy lehet egy
ilyen csodéas, napfényes 6szi reggel aludni! Na és egyaltalan ki az a n6?
Hogy keriilt az agyaba? Piha!

Lola rosszallban mustralgatta a fekvo testet. Aztan egy bosszanto
kis gondolatcsira vetette fel fejét agya valami félrees6 zugaban. Lola
nem volt hajlandé tudomast venni réla. De a csira szarba szokkent,
és nott, és terebélyesedett. Lola kezdte magéat rosszul érezni. Ekkor —
tiszta szerencse — valami hirtelen gyult meseszép fényesség ellizte a
bosszanto és tolakod6 gondolatot.

Lola még soha életében nem latott ilyen szépet.

Ami azt illeti, senki sem latott még életében ilyen szépet.

Lola, pontosabban: a halvanyrézsaszin kis dbrandfoszlany a fényes-
ség felé indult, atlebegett a szoba atellenes sarkaba, aztan atlebegett
magan a fényességen, aztan elkeriilhetetlentil feloldodott a fényessé-
gen tuli Nemtudnimi buja bugyraiban...

*H KX



Zigi Schiff mindig megérezte a bajt. Altalaban mar reggel. Es ilyen-
kor aztan nagyon nehezen szanta el magat, hogy felkeljen. Es mert mar
az is elég nagy baj volt, hogy dolgoznia kellett, altalaban minden reggel
nagyon nehezen szanta ra magat a felkelésre...

Ezen a mai der(is reggelen kiilonosen rossz érzése volt a munkaval,
a vilaggal, és egyaltalan mindennel kapcsolatban.

— Az élet szenvedés — morogta.

Reggeli el6tt még meditalt egy 6racskat, utana meg Kierkegaardot
olvasott. Eppen masodik adag te4jat allt volna neki f6zni, amikor meg-
csorrent a telefon.

— Na, kezd6dik — diinnyogte.

*H KX

A helyszinel6k mar elmentek rég, a kivancsi tomeg is felszivodott,
Schatzi és Daphné haboritatlanul iildogéltek hazuk el6tt a jardasze-
gélyen. Bar az egész emeleten minden ablak nyitva volt, a lakasukban
még mindig érezni lehetett a gdzszagot.

Daphné sokadik cigarettajara gyajtott, Schatzi leverten rajzolgatott
valamit egy fadggal a porba. Aztan végre megérkezett a rendérségtdl a
nyomozo, akire vartak. Unott arct, elnytitt pasas volt, garboban, zako-
ban, vilagfajdalommal tekintetében.

— Schiff — vetette oda. — Hat akkor, hogy is van ez...?

— Nem Nem lehetett lehetett 6ngyilkossag ongyilkossag! — valaszol-
tak kanonban a lanyok.

— Lassabban, egyesével, el6rol, ha kérhetem... — dormogte Zigi.
Dohanyt vett el6 zsebébdl és papirt, nekiallt sodorni egy cigarettat.

— Schatzi Schrodinger, filmrendez6.

— Daphné Duchamp, selyemfest6 miivész.

— Es nem lehetett ongyilkossag, hidba allapitotta meg az orvos-
szakértd... — fajta ki a fiistot kissé blazirtan a nyomozo.



— Nem bizony...

Schatzi elmesélte a rendérnek, hogy 6k ketten néhany honapja ér-
keztek a varosba, mert itt akarta forgatni kovetkezé filmjét, Daphné
pedig inspiraciét keresett amugy is, hat vele tartott.

— Lakast béreltiink, igy lettiink Lola szomszédai. Rendeztiink volt
egylitt néhany legendas hazibulit... — vette at a sz6t Daphné. — Szo6val,
Lola énekesnd volt. Legalabbis ezt allitotta magarol mindenkinek. De
igazibol tegnap este volt az elsé fellépése...

— A Ré6t Rubinban. Nagyon izgatott volt szegény egész nap. Koran
el is ment itthonrol. Mi csak gy este kilenc koriil értiink a barba, mar
alig kaptunk asztalt. Hatalmas volt a tomeg.

— Ohom, elég felkapott hely — helyeselt Zigi. Es kozben 6rommel
konstatalta, hogy egyrészt végre kezd felébredni, masrészt ezek a
talbuzgo6 tantk itt valami elképesztéen hosszti combokkal rendel-
keznek. Hi!

— Egész klassz volt minden, amig Lola el nem kezdett énekelni.

— Aztan jott a blama: semmi hangja nem volt. Rikacsolt meg nyi-
vakolt.

— Osszevissza.

— Brrr.

— Az emberek el6szor azt hitték, ez valami undergroundos vicc.

— De aztan kezdett kinosséa valni.

— Aha, és kifiityiilték. Meg ordibaltak, meg ilyesmi. Lola zokogva
menekiilt le a szinpadrol.

— Utéana akartunk menni, hogy megvigasztaljuk, de elrohant a barbol
is. Ugyhogy azt gondoltuk, legjobb, ha egyediil marad egy kicsit, biztos
hazamegy és kisirja magat...

— Es most furdalja magukat a lelkiismeret, mert aztan reggelig felé se
néztek — Séhajtotta a nyomozo. Te, j6 ég, mennyi ilyet hallott méar! — Ne
hibaztassak magukat...

— Ne kezdje maga is, ezt nyomtak a haverjai egész reggel! — fortyant
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fel Schatzi. — Nem errdl van sz6. Egyszertien Lola az éjjel nem nyithat-
ta magara a gazt.

— Aruljak méar el, mitél olyan biztosak ebben?

— Menjiink be, nézzen koriil, és ha egyediil rajon miért nem le-
hetett Lola ongyilkos, elvihet este vacsorazni, ha mar ugyis folyton
a mellemet nézi! — Zarta le a beszélgetést Daphné, és hatarozottan
elindult a haz felé.

Mig Schiff alaposan koriilszimatolt a lakasban, a lanyok karba tett
kézzel tiirelmesen varakoztak. Kis id6 mualtadn a nyomoz6 megvonta
vallat, és odalépett a lanyokhoz: — Nézzék, én itt semmi olyat nem la-
tok, ami megerdGsitené a feltételezésiiket. Az ajtd nem volt bezarva, az
ablak nincs betorve. Dulakodasnak, avagy feldalasnak semmi nyoma.
A halottkém egyértelmiien kijelentette, a baratndjiikkel gazmérgezés
végzett. Es az 6nok altal el6adott el6zmények utan, én sem mondhatok
mast, mint ongyilkossag. Pont. Ennyi. Sajnalom...

Daphné gunyorosan bologatott.

Schatzi a plafont baAmulta, aztan némi kis hat4ssziinet utan végre ki-
bokte: — Tudja, monsieur Schiff, egy probléma van ezzel: ebbe a hazba
nincsen bevezetve a gaz. Villanytiizhely, villanybojler, tavftités. Mégis,
milyen gazcsapot nyitott akkor magara Lola Delacroix?

— Ugrott a vacsora — tette még hozza Daphné bajosan. — Es most
menjen nyomozni...

*HKX

— Figyelem..., felvétel..., tessék!

A csap6 csapott, a kamera berregett.

Egy kék haju n6 emelkedett ki a habokbol. Az es§ zuhogott, a szél
zagott, haragosan tajtékzott a tenger. A né lassan végigsétalt a parti
févenyen, labnyomaiban azonnal pocsolyava gytlt az es6. A né csak
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ment, és ment, és ment, és végiil — nagy sokara — egy romos raktarba
ért. A kamera kovette. Odabenn harom len6tthaja borostas férfi fekete
oltonyben és kigombolt fehér ingben diilongélt részegen. A n6 engedte
lecstiszni atazott fehér leplét, és anyasziilt mezteleniil beallt a férfiak
alkotta kor kozepére. Kitarta karjait, és egy képzelt dallam ritmusara
tancolni-forogni kezdett.

— Ennyi, leallunk! Ugy mozogsz, szivem, mint egy szomort, lestrapalt
mosoné — Schatzi elégedetlen volt és tiirelmetlen. Ez igy nem elég...! Fel
kell dobni valahogy ezt a jelenetet!

Es akkor rogton eszébe is jutott Lola zenekara. Azonnal elszalajtott
valakit a barba, keritsék el6 a zongoristat...

Kés6 estére sikeriilt megszervezni az Gjabb felvételt. A diszletesek
sebtében acsoltak a zongoranak egy dobogot, a falakra biborszin, nehéz
fliggonyoket logattak, és tengerpartra feléllitottak néhany Jupiter-lam-
pat. Az es6 szerencsére még mindig zuhogott, tovabbra is zagott a szél,
és a hullamok is tajtékzottak rendiiletleniil. Schatzi pedig lelkendezett.

Elinditottak a kamerat, a szinészn6 kiemelkedett, sétalt, az esGviz
gyllt, a férfiak diilongéltek, aztan a né tancolni kezdett. A zongoris-
ta remek volt. Valami alternativ fagat jatszott, tele improvizaciéval.
A szinészn6 1j lendiiletet kapott a zenét6l: szokellt és szarnyalt, egé-
szen megfeledkezett a kiilvilagrol... A kamera felvaltva vette atszelle-
miilt arcat és extazisban porg6-forgd testét...

Aztan hirtelen: plimmmm, azutan csend. A zongorista fejjel a billen-
tytikre borulva mozdulatlanul iilt. Kezei ernyedten 16gtak teste mellett.

A filmesek értetleniil forgattak fejiiket, a szinészné magara hagyottan
szédelgett a terem kozepén...

Schatzi egy ugrassal a kis szinpadon termett. A hangmérnok segit-
ségével ovatosan a foldre fektették az ernyedt testet.

— Valaki hivjon orvost! Nyissanak ki egy ablakot! — A teremben
egyszerre mindenki siirogni és potcselekedni kezdett.
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A lany komoran engedte el a férfi csuklojat.

— Nincs pulzusa — mondta.

— Nem lélegzik — jelentette ki a hangmérnok.

A zongorista élettelen teste szanalmasan hevert a vilagot jelentd desz-
kakon. Arra a kicsi és diihos 1égorvényre meg, aki az ablakban duzzogott,
és aki korabban egy zsenialis zongorista volt, senki nem figyelt.

— Még csak meg sem tapsolnak egy ilyen katartikus produkciot! — fiis-
tolgott — A lelkemet kizongoraltam nekik! — fiistologte még, aztan kisu-
hant a nyitott ablakon, hogy elintézze azokat a fontos dolgait, melyeket
minden frissensiilt kis 1égorvénynek el kell adott helyzetben intézni. (Es
amikrél mi, hala az ugyan meglehetésen ingatag labon, de mégiscsak
fennallo fizikai torvényeknek, semmi kozelebbit nem tudhatunk.)

Schatzi lehangoltan 16kdoste félre az ttjaban allokat, és leballagott
a dobogoroél. Belekortyolt a mostanara mar pocsékul felmelegedett
munka-koktéljaba. Majd pont id6ben fordult hatra, hogy meglassa
azt az arnyat, aki az alig fél méter magas szinpad alol ktiszott el6 — és
kihasznalva, hogy még mindenki a halottal van elfoglalva — kisurrant
a fliggonyok kozti résen. A lany 6sztonosen vetette utdna magat. Szél-
vészként siivitett at a raktaron. Szétrantotta a fliggonyoket. Egy repe-
dezett vakolatt folyoson talalta magat. Masodpercnyi habozas utan
jobbra indult. Alig néhany 1épés, és egy félig nyitott ajto allta atjat.
Belokte. Huzat borzolta Schatzi fiirtjeit szemébe. A helyiség valami
0ltozoféleség lehetett. Tulso falan egy betort ablaku ajtot lengetett és
nyikorgatott a szél. Schatziba egy pillanatra beléhasitott a félelem.
Ott allt egymagaban a sotét 6ltozében, valami, az 01t6z6nél is soté-
tebb alakot iildozve. Nem is értette miért rohant az arny utan, de nem
volt maganal, az biztos! Viszont, ha mar eddig eljott...

Az es§ szakadatlanul zuhogott. Schatzi 1éptei hangosan kopogtak
a kihalt utcan, visszaverddtek a hazak falair6l. Kod volt. A szél bele-
belekapott nagy, lomha gomolyaiba és mindenfelé magaval rancigalta
Oket. Hideg, fehér neonlampak irrealis fénykorei tették még kietleneb-
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bé, baratsagtalanabba az éjszakat. Az utca szintje merre a lany futott,
emelkedett. Az emelked? tetején egy fénycsdévaban, mintha latta volna
a menekiil6t, de az hamar taljutott a csticson és eltiint a taloldalon. A
lany hat futott tovabb. Fiilében dobogott a vér, szaporan kapkodta a
nyirkos levegé6t.

— Nem valami nagy élmény kodben kocogni — allapitotta meg maga-
ban, de nem adta f6l, szaladt rendiiletleniil. Es6cseppek versengtek egy-
massal, melyikiik tud arcara, vallara, vagy még izgalmasabb testrészére
placcsanni. Schatzi Gszinte sajnalatara viszonylag sokuknak sikertiilt is
elérni a kittizott célt.

Végre 6 is felért a dombtetdre. Az utca itt egy amorf kis térbe torkollt,
aminek minden sarkabdl tovabbi utcak nyiltak. K6zépen néhany fa sus-
torgott, ahogy esévert leveleiket dobaltak le szemérmetleniil. Kérben a
hazak foldszintjén és alagsoraban all6 iizletek sotét ablakai asitoztak.

Sehol egy teremtett 1élek.

Schatzi kicsit pihegett, aztan elindult a legels6 sarok felé, de fél-
iton megtorpant és visszafordult. Atfutott a téren, vagy 6tvenlépés-
nyit haladt a szemben 1év6 utcaban, de senkit sem latott. Szomoraan
visszabaktatott a térre. Leiilt az egyik padra, a fak tovébe. Mar ugyis
csuromviz volt.

— Elszalasztottam — sohajtotta. Lenézett a tengerpartra, de nem sok
mindent latott. Felkaszalodott hat, kedvszegetten és bérig azva indult
vissza a raktar felé.

A raktar el6tt mentd allt, de a villogo6it mar kikapcsoltak. Néhany
filmes 1ézengett koriilotte céltalan. H6snénk belépett. A ment&sok
éppen hordagyra fektették azt a bizonyos szomoru, fekete zsakot.
Egyikiik egy ismer6s garbos-zakds alakkal valtott éppen szot. Aztan
fogtak a hordagyat és tavoztak. Schatzi kozelebb 1épett.

— Ah, mademoiselle Schrodinger, mar aggodtam! Merre jart? — Kér-
dezte szomoruan pofékelve cigarettajabol Schiff nyomozo.
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— Nos,...

— De hisz, maga teljesen atazott!

Hiaba is tagadta volna, Schatzi ruhajabol béségesen csopogott a viz,
egyre terebélyesed tocsat képezve talpa alatt.

— Maga rendkiviil éleslatd, nyomozo ur... Beszélniink kell.

Lassan mindenki eltiint, kettesben iildogéltek a szinpad szélén.
Schatzi munkaitalabol kortyolgatott. Egy kellékoltonyre cserélte vizes
ruhéit, hajara egy frottirtoriilk6z6bdl eszkozolt turbant. Elmesélte a
menekiil6 arny torténetét.

— De hat, ez teljesen értelmetlen — razta fejét Zigi. — Mit akar
mar megint kihozni ebbdl...? Semmiféle sériilést sem talaltak rajta.
A doki azt mondta, a szivével lehetett valami. Vagy agyvérzés, vagy
mittudomén!

— Persze, megint egy ongyilkossag..., de akkor mit keresett az a pa-
sas a szinpad alatt?

— Ne gonoszkodjon, kérem — hajtotta le fejét kissé szégyenkezve a
nyomozo. — Lehet, hogy csak a stabbdl volt valaki. Mar ne haragudjon,
de maguknal, filmeseknél nyilvan teljesen mindennapi dolog lehet...
Biztos bel6tte magat valamelyik statiszta ... Igen... Bemaszik és sutty,
mar nyomja is az anyagot. Aztan persze kifekszik...

— Aha...

— ...aztdn, mikor magahoz tér, latja a kaoszt, azt hiszi, razzia van,
megprobal elslisszolni... Igen, igen. Szerintem igy lehetett.

— Hat monsieur Schiff, ez egy nagy marhasag, statisztakkal ma még
csak nem is dolgoztunk... Van egy gyertya itt, valahol? Nézziink be a
szinpad ala!

A gyertya ingadoz0, sarga fénykore rogton igazolta Schatzit. Leg-
alabbis annyit, hogy valaki val6ban volt a szinpad alatt. A padlot bo-
rit6 vastag koszrétegen jol latszott a kiiszas és maszas és hempergés
nyoma. A lany maga is bemaszott, hogy alaposabban koriilnézzen.

15



Ziginek mar a nyelvén volt, hogy ,hagyja ezt inkabb egy profira”, de
inkabb csondben maradt és lelkesen szemlél6dott a négykézlabazo
rendez6n6 mogott.

Schatzi végiil semmi érdekeset nem talalt: por, deszkak, és néhany
— valdszintileg a deszkak kozti réseken — fentrél lehullott csikk. Meg-
fordult hat, elindult kifelé.

— Affenébe! — szisszent fel. Térdébe éles fajdalom hasitott. Oda-
nyult, keze egy kis, hosszikas, miianyag izét tapintott.

— Mi az, mit talalt? — meresztette szemét Schiff.

Schatzi kikaszalodott.

— Ezt, ni — dugta a nyomoz6 orra ala. — Egy kupak. Ilyenekbe cso-
magoljak az injekcios tiiket.

— Hmm, tehat, nekem volt igazam. Itt bel6tte magat valaki — mondta
Zigi egy gy6ztes hadvezér mosolyaval.

Schatzi nem sz6lt semmit, csak a fejét csovalta kétkedon.

Mire Schatzi hazaért, baratngje mar agyban volt. Ugyhogy gyorsan
levetko6zott és mellékucorodott. Daphné persze erre felébredt. Schatzi
egyre halkuld, 4lmos hangon elhadarta, mi tortént a forgatason, aztan,
mint akit agyonvertek, azonnal elaludt. Daphné hallgatta baratngje
egyenletes szuszogasat, és probalta elhessegetni baljos gondolatait...

*H KX

~A vagyak csak vagyak. A kiils6 mindig kiils6. Masok talan oromet
adhatnak neked, de mégsem azonosak veled. Az is lehet, hogy egy ideig
masok pont arra vagynak, hogy 6romet adjanak neked, de ha ez elmu-
lik, akkor csak a vagy marad. A vagy pedig szenvedés. Valj onmagadda,
és boldog leszel. Adj te 6nmagadnak boldogsagot!” — mantrazta Zigi
régi zen mestere szavait. De most valahogy nem volt igazan boldog et-
tol. Az az igazsag, mindig is gyanus volt neki ez a széveg.
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— A mester az mester. A tanitvany az tanitvany. A mester atja a meg-
vilagosodéasba a mester ttja. Az én utam meg az én utam — dohogta, és
bossztisan felhuzta zipzarjat. Aztan megprobalta elterelni gondolatait
a megoldando tigyre, és némi toprengés utan végiil arra jutott, hogy:

A két n6 vonzza a bajt.

Erthetetlen az egész historia.

Semmi kapaszkodéja a megoldashoz.

RemélhetGleg, ha szemmel tartja ket, el6bb-utobb csak kideriil
valami.

Az élet pedig szenvedés...

*H KX

Daphné rémiilten, leveg6 utan kapkodva ébredt arra, hogy valaki foj-
togatja. Szerencsére csak a paplan volt. Daphné lihegett, feliilt és nagy
nehezen lehdmozta magaroél. Schatzi haboritatlanul aludt mellette.

Odakint még sotét volt. Daphné kikovalygott a konyhaba. F6zott egy
méregerds kavét, mellé konyakot toltott maganak. Arra gondolt, mar
nem alszik vissza, inkabb keres valami olvasnival6t. De mindenekel6tt
leiilt az asztalhoz kavézni, konyakozni. Lassan, élvezettel horpintge-
tett italaibdl. Az es6 nem kisebb élvezettel verte az ablakot. Daphné
voltaképpen szerette a jo6 melegbdl, biztonsagos tavolsagbol szemlélni
az es6t. Igy hat semmi meglepd sincs abban, hogy egyszer csak — két
korty kozott — széthuzta a sotétito fiiggonyt. Az mar sokkal meglepGbb,
hogy kozvetleniil ezutan nagyot ugrott, a maradék konyakot magara
ontotte és olyan csuklasi rohamot kapott, hogy még fél 6ra mulva sem
tudta abbahagyni.

Persze, talan mi is hasonloképpen reagaltunk volna, ha adott szitu-
acidban az es@vert éji varos latképe helyett, egy vérben forgd szempar-
ral talaljuk szemkozt magunkat. Marpedig Daphnét pont egy ilyen me-
redten véres szempar latvanya fogadta, amint kitekintett az ablakon. A
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szemparhoz természetesen egy arc is tartozott. De még milyen arc! Ho-
fehér bor; horgas orr; hisos, széles szaj; kiall6 jaromesontok; bozontos,
satani szemoldok; magas, csontos homlok; hatrafésiilt hatalmas sorény.
Hat kabé ennyi. Es az arc tulajdonosa a débbenetts] dermedt hésnénket
fiirkészte. Ajkan vérfagyaszt6 mosoly jatszott. Ahogy kidramlo 1élegzete
a hideg iiveget érte, az ablakon kis parafolt képz6dott.

Daphné csuklott.

A parafolt egyre terebélyesedett: kozepes, majd nagy parafolt lett
beldle.

Daphné csuklott.

Az arc hirtelen elfordult és eltlint a nedves sotétségben. Aztan a lany
egy pillanatra még latta feltlinni az archoz tartoz6 sarga kabatos ala-
kot az utcan, de nem figyelhette meg igazan, mert tal hamar kiszaladt
latoterébdl.

Daphné csuklott.

A parafolt lassan zsugorodott — es6cseppek szantottak — végiil ele-
nyészett.

Daphné csuklott. Aztan lerogyott egy székre. Nem volt biztos ben-
ne, de mintha vérfagyaszt6 mosolyt latott volna az éjjeli latogat6 ajkan
jatszani...

— Na j6, ha harc — te kis rohadék — akkor legyen harc!

Daphné szerteagazo ismeretségi kore behalozta az egész kontinest.
Gyakorl6 miivész 1évén minden kétes egzisztenciaju alakot, és minden
rosszhirti mulatét ismert Lisszabontél Koppenhagaig. Es ugy érezte,
most jol jon némi ismeretség. Felvette a telefont, és tarcsazott. Aztan
fojtott hangon elég sok gyanis egzisztencialissal beszélgetett elég so-
kaig. Miutan kibeszélgette magat, sietve felolt6zott, egy papirfecnire
felfirkantott két sort — ha baratngje hamarabb felébredne, mint ahogy
6 hazaér —, és nekiindult az éjszakanak...

*H KX
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Lassacskan pitymallott. Az ablakparkanyon csendesen kopogott
az eso.

A férfi, aki rendszerint sarga velarjakot szokott viselni, ezattal nem
viselt semmit. Viszont tovabbra is nagyon meg volt elégedve magaval.
Lehanyatlott az 4gy szabad felére, ragytjtott egy cigarettara, feje ala
kulcsolta kezeit, és vigyorgott, mint a fakutya.

— Te aztan tudod, mi kell a n6knek, tigris — buigta fiilébe elismerd-
en, rutinosan a festett haja, vastagon sminkelt tiindér az agy masik
oldalarol.

— Semmi duma! — vetette oda foghegyrol a férfi. — Készits valami
reggelit, aztan tlinés!

— Mit képzelsz rélam, te bunko6?!

A tlindér diihosen felmarkolta a pénzt az éjjeliszekrényrdl, egy szem-
pillantas alatt felkapta ruhait, és mar csapodott is be mogotte az ajto.

— Egyszer csak bejon — mormolta félalomban a férfi, aztan a fal felé
fordult.

Hat igy, ez egy igazan hosszu éjszaka volt.

*H KX

Schatzi éppen reggelit készitett a konyhaban, mikor Daphné meg-
érkezett.

— Mi ez a nagy titokzatossag? — kérdezte Schatzi a papirfecnit lobog-
tatva. — Merre jartal?

— Be kellett szereznem valami nagyon fontosat — valaszolta
Daphné, majd beszamolt éjjeli latogatojukrol. Aztan tudé mosollyal
arcan kinyitotta taskajat, és két csillogo-villogd, hatalmas, forgota-
ras, kromacél pisztolyt htuzott el6. Az egyiket Schatzi kezébe nyom-
ta — Tessék, dragam, egy Magnum. Sosem felejted el az elsét... — A
masikat pedig hatul a nadragjaba dugta. (Es ekkor a fegyver — sajat
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bevallasa szerint — eljutott palyafutasanak csticsara, egyszersmind
a mennyorszagba. Legalabb is valami olyan elméleti szinten léte-
z6 helyre, amit mi mennyorszagnak neveziink, a fegyverek pedig
kitudjaminek.)

Schatzi elismer6en méregette kezében vadiqj pisztolyat, aztan 6 is
kovette tarsa példajat.

(Es ekkor a fegyver majdnem elsiilt, igyhogy inkabb csak taskajaba
siillyesztette.)

— Szabadnapot adtam a stabnak.

— Gondoltam. Tehat esziink, aztan felkeressiik két a megmaradt ze-
nészt, jol sejtem?

— Valahonnan el kell indulnunk. Most mar a mi bériinkre is megy
jaték.

Csendben falatoztak, mindketten sajat gondolataikkal voltak elfog-
lalva. Aztan Osszeszedték magukat, és nekivagtak.

Most éppen nem esett, de a grafitsziirke fellegek semmi biztatoval nem
kecsegtettek. Az esé nyilvan csak erét gytijtott az esti nagyjelenethez...

Schatzi és Daphné el6szor a R6t Rubint keresték fel, hogy megtud-
jak a zenészek neveit, cimeit.

*H KX

A sarga velarjakos férfi egy koztéri padon iilt, hanyagul elnytlva.
Mellette egy megjelenéséhez legkisebb mértékben sem passzold, bosz-
szantban rézsaszin najlonzacskéd éktelenkedett. Egy idegesitéen ro-
zsaszin, bosszanto6 najlonzacsko. Mindenesetre a férfit nem zavarta. A
velturjakos csak iilt ott békésen, és idonként karérajan ellendrizte az
id6 muléasat. Szerette, ha a feliigyelheti a dolgok allasat, plane ilyen
esetekben, amikor kicsi volt az esélye, hogy csalddnia kelljen. Az id6
eddig még mindig bevaltotta a férfi hozza flizott reményeit: telt és malt.
Tikk, takk. Most is ezt tette. A férfi lelkét melegség jarta at. igy van ez
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rendjén! Aztan hirtelen felallt, leporolta nadragjat, fogta a zacsijat, és
nekil6dult... Tikk, takk.

*H KX

A ROt Rubinig tart6 séta alatt Zigi Schiff kozelebb jutott a megvila-
gosodashoz, mint valaha. Es ebben nem csekély része volt az el6tte hol
jobbra, hol balra ringo, szlik farmerbe bujtatott csipék latvanyanak.
Ezuttal el kellett ismernie, mesterének valamiben mégis igaza lehetett,
amikor azt tanitotta: ,Ha a jo és a rossz, a helyes és a helytelen mind
a sajat személyedben létezik, akkor csak az individualitasodat kell el-
hagynod, hogy megismerd a nirvanat. Valj eggyé! Mindennel.”

Annyi biztos, hogy legjobb volna eggyé valni, ha nem is mindennel,
legalabb kettével...!

*H KX

Héseink tgy hataroztak, hogy sokkal hatékonyabb lesz, ha kiilon-

valnak. A dobos és a b6gds ugyanis, mint megtudtak, a varos két atel-
lenes végén lakott. Schatzi északnak indult, Daphné délnek.

Zigi pedig nagy bajban volt: most akkor melyikiiket kovesse tovabb???

Daphné hamar kiért a belvarosbol. Kertek alatt, parkokban-ligetekben
vezetett az Gtja. Mit se torédve egykettore atazott cipGjével, kedvtelve ga-
zolt az avarkupacokba. Felbamulészott a szazéves fak torzsére, egészen a
dus koronajukig, és még foljebb, és foljebb, mig gerince kecses ivbe nem
fesziilt. Nézte az onos pasztellszin égbolt levelektdl cakkos cikkelyeit, de
hamar beleszédiilt a végtelenbe, hat csak gazolt tovabb, magasra rugdos-
va maga koriil a levélhalmokat. Haja lobogott, szive vidaman tapicskolt,

szeme szikrat vetett, amint pihekonnyen lépdelt dél felé...
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Odébb allhatatos akacok sustorogtak a komor 6szi 1égben. A lany
kevéskét elkalandozott gocsortos, krisztusi torzsiikon.

Aztan egészen a varos hataran egy dombtetére ért, visszanézett
amerrol jott: arany lombtakaro, voros fodrokkal, szépia bodrokkal. A
levelek kozt néhol kikandikaltak a varos tornyai, a hazak paraban fel-
oldott cserepei. Opalos messzeségbe mosoddott ez a pillanat.

Egy diiledezé féuri kariat takart a jazzb6g6s cime. Daphné oldal-
rol, a melléképiiletek feldl érkezett. Az istallot megkeriilve varat-
lanul egy kisebb tarsasagba botlott: egy elvarazsolt trapézgatyas,
szakallas srdc magyarazott vehemensen festészete magasabb régio-
irol két hamvas és romlatlan szoszkeségnek. Egy széndarab aktiv
kozremiikodésével, még a falra sem atallott firkalni valami vazlat-
félét. Kétség nem férhetett hozza, hogy ennek az egésznek egyetlen
a célja: alanyok kényelmesebb pozicidba helyezése. Természetesen
horizontalisan.

Daphné el6szor illedelmesen khoémmogott kicsit, csak aztan 1épett
kozelebb hozzajuk...

*H KX

Schatzi lehangolé, kihalt gyarudvarokon vagott at. Es biztos lehan-
golodott volna maga is, ha ezek a kisértetjarta, széthull6 art decos ro-
mok nem kinaltak volna remek helyszint késziil6 filmje kulcsjeleneté-
hez. Eredetileg egy kikot6i halfeldolgoz6 lizemben akarta leforgatni,
de most mar biztosan tudta, holnap ide fogja vezényelni a stabot. Szaz
4j alliteracios lehet6ség nyilt meg elGtte egy perc alatt. Ezer 6j vizualis
jelkép kacsintott ra lyukas csévezetékek, kornyadt gazlampak, foghijas
téglafalak képében. Schatzi lenyligozve legeltette szemét a betort abla-
ki, mall6 vakolatt irdatlan csarnokokon...

Miel6tt még kiért volna az elhagyott ipari negyedbdl, belebotlott
abba a gaztol felvert, repedezett betontitba, aminek neve cetlijén sze-
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repelt. A dobos lakasa a gyarnegyed és a varosszéli szarazdokk hataran
tizemel6 kocsma emeletén volt...

*H KX

Daphné csalodott volt. A szakallastol megtudta, hogy a kdria mai
formajaban egy miivésztelep, és igen, itt lakott a b6gss is, de reggel
elkoltozott. Vagy inkabb elmenekiilt.

— Hajnalban jott haza — mesélte a szakallas — rohadtul ki volt borul-
va. Azon kattogott, hogy kicsinaltak a zongorista haverjat is. Elszor a
csaj, most meg ez a masik. Hogy ilyen balesetek nincsenek. Meg, hogy
0 lesz a kovetkezd, de ne higgylik, hogy csak itt fog iilni, és varni...
Mondtuk neki, hogy ne marhéaskodjon, biztos rossz helyrdl vették a
cuccot. Mer az rohadtul ki tud &m babralni az emberrel... Tuti, valami
szintetikus szar... De csak szirénazott itt valameddig, aztan 6sszeszed-
te a cOkmokjat, és lelécelt. Aszonta, lelép innen az els6 vonattal.

Daphné elkoszont a triotol. Ugy dontott, azért koriilnéz egy kicsit...

De semmi érdekeset nem talalt. Illetve dehogynem! Csak az iigy
szempontjabol nem birtak semmi jelentdsséggel ... A kertben példa-
ul antik pasztoridill zajlott, pucéran szokell6 nimfakkal, rémisztGen
tettrekész szatirokkal, borvedeléssel. A pincében forradalmi hangua
ropiratokat nyomtattak a val6sagtol végzetesen eltavolodott bolcsész-
feji alakok. Az emeleten aktokat és az aktnal sokkal frivolabb bealli-
tasokat mintaztak, rajzoltak, festettek, fényképeztek, s6t nyalogattak-
simogattak — ha gy ad6dott — mindenféle szétesett eg6jt hosszu haja,
total elszallt arcok.

Es legf6képpen gitaroztak. Minden fa alatt. Es énekeltek, és doha-
nyoztak, és fontak virdgokbdl koszort...

Daphnénak hatarozottan tetszett a hely...

*H KX
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Schatzi és Julian, a jazzdobos kiléptek az ivobol. A lany javasolta,
hogy inkabb a szabadban csevegjenek, ha mar ugy alakult, hogy nem
maradt épen egy szék sem, ahova leiilhetnének...

Marpedig nem maradt, de errdl igazdn nem Schatzi tehetett. Es
arrél sem, hogy csupa kiilvarosi, munkanélkiili dominans taho tivor-
nyazott éppen a csehoban, amikor a dobos holléte utan érdeklédve
belépett... Es arrél sem, hogy ezek a dominans tahok minden egyéb
— az egysejtiilét legalapvetébb kihivasainak megfelel6 — dolgukat
mell6zve, némi alapértelmezett és egyben veliik sziiletett agresszi-
oval 1éptek a tettek mezejére, amint Schatzit megpillantottak. Volt
ebben a mezdérelépésben még némi egészségtelen lokalpatriotizmus,
egy csepp himsovén biiszkeség, egy csipetnyi a vilagtol elzartak ni-
hilizmusabol, egy kevés alkoholos befolyas, valamint egy hatalmas
adag elementaris bunkosag is. Hozzavetbleg. De tulajdonképpen
csak annyi tortént, hogy rofogni-bofogni kezdtek, meg rohogni és
nyaladzani. Aztan a legértelmesebbek, mar szinte emberinek ne-
vezhet6 hangon ajanlkoztak, hogy mindjart jol beviszik Schatzit a
tutiba... A legbatrabb f6bunko odalépett, és elkezdte tohonya nagy
lapatkezével h6snénk combjat markolaszni.

Ezt semmiképpen nem kellett volna tennie...

Egyszertien nem lehettek felkésziilve arra, ami kovetkezett. Az 6 vila-
gukban a n6k, csak vihoraszni, esetleg sikoltozni, feleségként meg leg-
feljebb tanyért dobalni, ordibalni szoktak. De semmiképp nem szoktak
ajtonyi rakodémunkasokat konnyed kecsességgel péppé verni...

Szoval, Schatzi és a jazzdobos az emeletr6l, kiléptek az ivobol. Csen-
des, borongos volt az id6. A lany visszafelé, a gyartelepre iranyitotta a
sétajukat.

— ...igen, igen. Lola intézte a fellépésiinket. Tudja, sokkal nagyobb
meggybzderével rendelkezett nalunk. Az oreg tulajt, Pruneau apét,
mindenesetre teljesen elbiivolte.

— Es, korabban nem is zenéltek egyiitt?
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— En mér jatszottam Jean-Pierre-rel, tavalyel6tt, egy progressziv
quartetben, és latasbodl a tobbieket is ismertem. De a Rubinba Lola
el6tt nem volt esélyilink bekeriilni...

— Ennyire mend hely lenne?

— Ennyire beette oda magat az a zongorista. Valami Léger...

— Hm.

— Elég joban volt Pruneauval, és az oreg senki mast nem engedett
szinpadra.

Id6kozben mar joeskan beértek az kihalt épiiletek kozé. Eppen egy
megaloman, cikornyas frizekkel tiizdelt gépszerel6 csarnok mellett
haladtak.

— Tud errdél a Légerrdl valami kozelebbit? — kérdezte Schatzi remény-
kedve, és tigy érezte, talan ez lesz az a szal, amin végre elindulhat.

— Nem sokat, néha lattam erre-arra. Nekem mindig borsézott téle a
hatam. Van benne valami rémiszt6...— magyarazta a férfi.

De Schatzi mar nem ra figyelt. Valami mély, strlodo zajt hallott,
mint amikor tobbtonnas kédarabok megcsiisznak egymason. Aztan
egy reccsenést. Ekkor mar érezte, hogy baj lesz... Mintha valami ki-
altast is hallott volna... Aztan jott a 1égaram és szemébe libbentette a
hajat. Rémiilten kapta fel fejét, és... ekkor meglatta a csarnok tetejérdl
egyenesen rajuk zuhané hatalmas miko globuszt. De miel6tt barmit
tehetett, vagy akarcsak nyikkanhatott volna, egy hatulrol szaguldo test
elsodorta, és ledontotte 1abardl.

Bummm.

A glébusz becsapddott.

A fold megremegett.

A csarnok betort ablakai szilankesé6t zaditottak ala...

Eltelt némi id6.

Schatzi tompa nyomast érzett mellkasan. Lassan felemelte fejét. Es
szemkozt talalta magat a futastél-ugrastél kipirult arca Zigivel. Zigi a
hasan fekiidt. A sajatjan is persze és Schatzién.
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— Bocsanat — mondta kissé lihegve — és legurult a foldre.

Schatzi feliilt. Koriilnézett. A globusz alig egy méternyire allt mellette,
mélyen a foldbe agyazodva...

— Ko0szonom...— suttogta a nyomozoénak. Tekintetében volt egy so-
hajnyi faradtsag, egy leheletnyi rémiilet, egy csepp diih, szivdobbanés-
nyi kis hisztéria, de ugyanakkor egy nagy adag elszantsag is.

Az értetleniil alldogalo semmirebbenés pedig, aki életében Julien
névre hallgatott és jazzdobos volt, egyre nagyobb dobbenettel nézte
a gyanusan ismerGs véres pocsétat a fliben, a k6golyo alatt. Dobbe-
netével aranyosan egyre novekedett a félelme, miszerint valami
végzetes hibat kovetett el. De ekkor szerencsére egy kis fényjaték
kiséretében felhasadt el6tte az amugy rendkiviil lehangol6 tér-idé
szovet egy darabja. O pedig kissé megnyugodva gyorsan atsuhant
rajta...

*H KX

Lassan délutanra fordul. Jonnek a kodpamacsok, meg ilyesmi...

Daphné kissé tovabb id6zott a miivésztelepen, mint amennyit szan-
dékaban allt, ezért most megszaporazta lépteit. A hiivos levegd elleni
védekezésiil pedig keresztbe fonta (a leginyencebbek érdekl6dését is
méltan kiérdeml§) mellkasa el6tt karjait, agy tort el6re az er6sodé fél-
homalyban. Gondolatai messze megel6zték. Mogotte csendesen s6haj-
tozva csavarodtak orvénybe a ragacsos kodfoltok. Azutan, mikor arcan
— jeges szurasként — szétplaccsanni érezte az elsé esGeseppet, a lany
még jobban szaporazta lépteit. De hidba. Jott a masodik, a harmadik,
...azutén a sokadik.

*H KX
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A velurjakos férfi sietve szedte 1abait. Nagyon utalta az es6t. A langy-
meleg nyarestéket szerette, meg a forro, perzsel6 napsiitést. Meg a ten-
gerpartot...

— Eh, hagyjuk! — gondolta, és menetelt tovabb. — Jobban is alakul-
hattak volna a dolgok! — mormogta még. — De majd most...!

Aztan oOrajara nézett, és ettol azért egy kicsit megint jobban érezte
magat. Ekkor tiint fel neki, hogy a rézsaszin zacseszt még mindig mar-
kaban szorongatja. Fintorgott egyet — bar lehet, hogy tulajdonképpen
mosolynak szanta, de egyedi arcfelépitésének koszonhet6en mi batran
allithatjuk: fintorgott — és nagy ivben elhajitotta.

Még miel6tt foldet érhetett volna, a szél belekapott, magasra repi-
tette, jobbra-balra tancoltatta az iires, 6sszegytirt, rozsaszin zacskot...

*H KX

Daphné mar a belvarosban jart. Eppen kilépett a sarok mogiil, ami-
kor meglatott egy tavoli kandelaber fénykorében valami kis sarga fol-
tot. Valami ismerds sarga kis foltot. Bar nem latta jol az arcat, mégis
meg mert volna eskiidni, hogy ez a sargakabatos alak kukkolt be hoz-
zajuk az éjjel...

— Most elkapom a nyomorultat!

Daphné kovette a sarga foltot. Nagyon 6vatosan és koriiltekintéen,
semmiképp nem akarta szem eldl téveszteni. Lampavast6l lampavasig
ovakodott, settenkedett, lop6dzkodott...

*H KX

Schatzi elnyomkodta cigarettajat és — mar vagy huszadszor az utob-
bi fél percben — felnézett az 6rara. Bar az id6 mulasat semmi sem mu-
tatta jobban, mint a nappaliban gomolygo, és egyre stirtisodé fiist. Mar
alig lehetett ellatni a faliéraig.
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— Hol van mar?

Persze Daphnéra gondolt. Hirtelen felpattant a kanapérdl, és csak hogy
csinaljon valamit, kiiiritette a hamutartét. Aztan vagy két percig rohangalt
fel s ala, végiil visszazottyent a kanapéra és megint ragyajtott.

Miutan mindent elmondott Schiffnek, amit megtudott, haza indult.
A nyomoz6 meg megigértette vele, hogy otthon is marad, mert most
mar ez tényleg tul sok hulla két napra... De akkor még nem gondolta,
hogy Daphné meg eltiinik. Hogy maradhatna igy nyugodtan otthon?!
Schatzi hatarozott. Felvette a telefont, tarcsazta a R6t Rubin szamat.

— Hall6... Kristi Baumwolle vagyok, meg tudna nekem adni a régi
zongoristijuk elérhet6ségét? Igen, igen, monsieur Louis Léger... A szii-
leim aranylakodalmaét szeretnénk megiinnepelni... Igen, tudom irni,...
Koszonom.

*H KX

Daphné a borostyannal befuttatott falhoz lapulva vart. A sarga folt
mogott az imént csapddott be a kétméteres téglakerités massziv tolgy-
kapuja. A lany tehat kivart és meglapult.

Eltelt par masodperec.

Hdésnénk el6hizta pisztolyat. Atsurrant az Gttesten, majd vissza-
fordult, nekifutott: konnyed 1éptekkel szokellt a téglakeritésig. Alig
egy lélegzetvételnyi id6 multan mar fonn is hasalt a kerités tetején.
Szétnézett. Alatta valami kert teriilt el, de nem sokat latott beldle,
mert odalenn mindent jétékonyan olelt kebelére a sotétség. A sotét-
ség tuloldalan mindenesetre egy haz allott. Csalogato6 fény szlir6dott
ki az ablakaibol.

— Lesz, ami lesz — gondolta a lany, és leugrott a sotétségbe.

Puha fiire érkezett.

— Remek.

Kifajt par szertelen hajtincset arcabodl, majd kiszni kezdett a haz
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felé. Probalt nem gondolni a foldigilisztakra, akik bizonnyal csapatos-
tul menekiiltek fel a foldre a viz eldl...

Eppen kikeriilt egy tuja-matuzsalemet, amikor szornyti kellemetlen
érzés keritette hatalmaba: nincs egyediil! Az ilyesmit csalhatatlanul jel-
zi az a bizonyos bizsergés a tarkon. Daphné szép lassan, megfontoltan,
minden hirtelen mozdulatot keriilve felallt. Megfordult. Bizony-bizony,
a megérzések ritkan csalnak, valoban nem volt egyediil. Most, hogy igy
megfordult, pont szembe talalta magat a tarkdjan érzett hideg borzon-
gas okaval, egy 6divata 45-0s Colttal. A fegyver masik végén pedig maga,
a sarga folt allt. Igy kozelrsl mar egyaltalan nem volt foltszerd, egészen
jol latszott: a sarga velarjakot viseld, tegnap esti pasas.

A férfi ajkai egy pszichopata kéjgyilkos mosolyara huzodtak.

— Bonsaoir, cicus, vadaszgatunk, vadaszgatunk?

— Oh, ugyan... Csak tudja, ez az isteni friss leveg@... — valaszolta kicsit
félszegen Daphné, ugyanakkor cseppet sem félszeg ragast inditott a kéj-
gyilkos vigyor irdnyaba. Egy nagyon gyors, lendiiletes ragast.

Egy veszett gyors rugast.

De sajnos nem elég gyorsat...

A kovetkezd pillanatban Daphné eszméletlentil teriilt el a nyakos
fivon. Arcan ott voroslott, éktelenkedett a 45-0s markolatanak le-
nyomata...

A sarga velurjako...

A sarga velurjako volt, amit Daphné els6ként meglatott. A pasas ott
iilt, szemben vele, szorakozottan 16balta pisztolyat. Daphné dlomne-
héz szemhéjai alol kukucskalt. Valami meleg, illatos és nedves olelte
kortil testét. Ez onmagaban nem lett volna rossz, de érzte, kezei szo-
rosan Ossze vannak kotve a hata mogott. Es ez azért sokat levont a
komfortérzetébdl. A lany szemlél6dott még egy keveset, aztan lesziirte
a tanulsagot: egy fiird6kadban iil, ami fahé;j illatt vizzel van tele. Nem
egészen értette, miért is van ez igy.
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— 066... I1zé... — mondta végiil taldlékonyan.

A velurjakos felrezzent.

— No lam, magahoz tért. Hogy van?

— Ezt egészen biztosan nem kérdi komolyan — fajtatta Daphné dii-
hosen.

— Mar mért ne érdekl6dhetnék a hogyléte fel6l — hazta {61 szemoldo-
két a férfi — Komolyan szeretném tudni, van-e valami kifogasa a fahéjas
fiird6olaj ellen. Tudniillik, van itt még levendulas és moszatos is. Szdval,
jol érzi magat?

— Hat akkor rendben, egészen tlirhetGen érzem magam, annak elle-
nére, hogy egy vadidegen pasas tarsasagaban, hatrakotozott kézzel, nya-
kig iilok egy fiird6kadban, amiben raadasul mar épphogy csak langyos a
viz. Higgye el, még az egészben a fahéj a legkevésbé zavaro!

— Oh, de figyelmetlen vagyok!

A velarjakos felpattant, és mar indult is a kadhoz, feltehetéen, hogy
meleg vizet engedjen még bele.

De odaig mar nem jutott el. A lany folé hajolt, aztan...

...egy csobbanas,...

...egy csattanas,...

...majd egy placcsanas. Daphné fejberugta.

A férfi egyenstlyat vesztette, bezuhant a lany mellé a kadba. Kapa-
16zott, igyekezett elkeriilni, hogy Daphné a viz ald nyomhassa a fejét.
Pedig Daphné nagyon szerette volna... Hat hadakoztak, kapaloztak. Saj-
nos azonban a velarjakos komoly helyzeti el6nnyel indult, ugyanis neki
nem voltak 6sszekotozve a kezei. Lassan feliil is kerekedett hGsnénkon:
azott lapilidércként maszott ki végiil a kddbol. Priiszkolt és frocsogott.
Es csopogott és krakogott.

— Horrrkh! Most aztan varhatja, hogy meleg vizet toltsek maganak!

— Erdekel is a nyamvadt melegvize!

Daphné egy sértett kiralyné megvetd tekintetével nézett végig a pa-
sason, kozben labaval modszeresen pacsalta kifelé a vizet a padlora.
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Ugy dontott taktikat valt...

— Hat akkor, tessék, legy6zott. Tegye a dolgat, barmi legyen is az...

— Rendicsek.

A férfi elvigyorodott, hatrasimitotta hajat és felvette a vécétetdrol a
pisztolyat. Bar, most, hogy Daphné jobban megnézte, ra kellett dobbenie,
hogy nem is annyira pisztoly, mintsem inkabb egy hajszarit6. Ezt 16balta
mar akkor is, mikor magahoz tért. Ettdl a felismerést6l rogton sokkal, de
sokkal rosszabbul érezte magat. Még a vizlogybolést is abbahagyta egy
pillanatra. De a férfi egyel6re csak a hajat kezdte szérakozottan szarit-
gatni. Aztan mintegy mellékesen megkérdezte: — Hogy jottek ra, hogy
gyilkossagok voltak?

— Hmf..., hat nem volt tal nehéz.

A pasas kezében megallt a hajszarit6. Arca vészjoslé biborszint oltott,
sz4ja sarkaban kis habpamacs képz6dott, és Daphné hallani vélte még fogai
recsegését is, amint osszepréselt allkapcsa alatt toredeztek szilankokra...

— Nemvoltttilnehéz??? En négy kontinens legkeresettebb bérgyilkosa
vagyok...

— Aaaaha...

— Profi vagyok.

— Uhiim.

— Vérprofi.

— Persze...

— Jéghideg, pontos, konyortelen, kiismerhetetlen profi.

— Ertem — bologatott elismeréen Daphné. Kicsit kiemelkedett a kad-
bol és kozelebb hajolt a férfihoz, megremegtette szempillait és ugy né-
zett ra, hogy annak ett6l rogton nyeldekelnie kellett, és siirgésen valami
egészen mast talalni, amire gondolhat.

— Iz£... kar farasztania magat, nem tud meghatni. Nekem tudniillik,
nincsenek érzéseim.

— Oh, szegény...

— Ugyhogy inkabb arulja el, hogy jott ra a gyilkossagokra!
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— Hat, rendben — Daphné felhuizta térdeit, igyekezett adott koriilmé-
nyek kozott, valamivel kényelmesebb poziciot felvenni. Lefujt orra he-
gyérél egy siitiszagi habpamacsot, csak, hogy az id6t htizza. Es mind-
ekozben azon mesterkedett, hogy kiszabaditsa kezét a kotelékekbol.

— Nos, akkor nézziik... Lola, az énekesnd ongyilkos lesz a sikertelen
fellépése miatt...

— Ah, igen. Tokéletes munka. ElGszor kést akartam hasznalni. Tudja,
ez az én gyengém! Hamvas ifjasdgomra emlékeztet. Mar otéves fejjel
elsajatitottam a késelés mesterségét... De aztan inkabb gazt vetettem
be, igy kényelmesebb volt, és hihet&bb.

— Persze, ha eltekintiink attdl az aprésagtol, hogy Lola, egyszertien
nem nyithatta magara a gazcsapot. Ugyanis a hazba, ahol lakott nincs
bevezetve a gaz. Na, ehhez mit sz6l, nagyokos?!

— Ugyan mar, senkinek se t(inik fel az ilyesmi — legyintett elutasitéan
a mester.

— Nekem aztan egyre megy, de szerintem, maga tal nagyvonaltian
viselkedik a finom részletekkel kapcsolatban...

— Jo, ebbdl elég.

— Jo. De tgy gondolom, ebb6l még egy csomo problémaja szarmazik
majd a jovében. En csak segiteni akarok... Na, mindegy. A forgatason
meg Schatzi észrevette magat, amint kimenekiil a szinpad alél. Aztan
megtalalta az injekcios ti kupakjat, amivel nyilvin mérget fecskendezett
szegény zongorista talpaba...

A velarjakos konnyeden meghajolt a lany felé.

— K6szonom, koszonom! Gyorsan felszivodé méreg, hehe, és annak
a klimpirozé pojacanak annyi is. Soha senki nem jon ra.

— Pontositsunk, majdnem senki.

— Hat igen, de nézze, mire mentek vele...

Most Daphné nyeldekelt egy sort. Ugyan alaposan kilazitotta a ko-
telet, de még nem sikeriilt kezeit kiszabaditania. De dolgozott rajta
rendiiletlentil...
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— Azt hiszem, kegyed még nem is tud rola, hogy az6ta mar a dobossal is
végeztem. Kilapitottam egy foldgombbel. Remek volt. Kis hijan két legyet
iitottem egy csapasra, de a baratngjének ezegyszer piszok mazlija volt.

— Hat, igen, on valdban egy igazi profi... De mondja, miért kellett
ezeknek a szerencsétleneknek elpusztulniuk? Erre aztan igazdn nem
sikeriilt semmiféle valaszt talalnunk.

A bérgyilkos elnézGen mosolygott leendd aldozatara.

— Természetesen. Fogalmuk se lehet rola.

— Igen, mert maga profi.

— Pontosan. Es ezzel — bar nem is tud réla — meg is valaszolta a
kérdést. Profi vagyok. Gyakran utazom, és embereket kiildok a masvi-
lagra... De valahol nekem is kell egy békés zug, ahol két gyilok kozott
meghtizom magam, és élvezem munkam gylimolcsét. Ez az otthonom
— mutatott korbe teatralisan. — Es sziikségem van egy legalis munkaéra,
egy legalis személyazonossagra. Erti mar? Ebben a varosban én Louis
Léger vagyok, barzongorista. Minden szerdan és szombaton a Rubinban
volt fellépésem. Es ezek a nyomorultak, a szanalmas kis band4jukkal
kifartak az allasombol... Itt dlltam fedGtevékenység nélkiil. Valamit csak
kellett tennem, hogy visszaszerezzem...

Daphné csak {ilt a vizben szotlanul, és arra gondolt, ez tokhiilye.

— De hat nem hallotta, mekkora botranyba fulladt a koncertjiik?
Még akkor este rogton ki is ragtak 6ket.

A bérgyilkos himmogott.

— Mindegy. Végiil is megérdemelték, amit kaptak. A szalakat
most mar akkor is el kell varrnom — Ranézett 6rajara. — Hat akkor,
hogyismondjamcsak, eljott az ideje, hogy magacskaval foglalkozzunk
kicsit, ,nagyokos”.

A veltarjakos kivillantotta elsargult, repedezett fogait. Sokatmon-
doan a hajszaritora hunyorgott, majd némi hatassziinet utan hds-
nénkre kacsintott.

Daphné visszakacsintott.
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— Tudom, mire gondol — mondta. — Nyilvan azt tervezi, hogy cst-
nyan, uriemberhez nem méltéan kihasznalja kiszolgaltatottsagomat, és
bedobja ide, a kddba a hajszaritot, csakhogy... Csakhogy elfelejti, hogy
amikor majd ratalalnak élettelen, kihiilt testemre — Daphné a dramai
hatas kedvéért kitorolt egy nem létezé konnycseppet szemébdl, mert-
hogy id6kozben végre sikeriilt a szétazott béklyo6itol megszabadulnia.
Aztan észbe kapott, és gyorsan vissza is dugta kezeit a hata mogé. (Sze-
rencsére a pasas nem vett észre semmit.) — fel fog tlinni nekik, hogy
Ossze vannak kotozve a kezeim. — mondta artatlan arccal — Nem kifeje-
zetten ongyilkosp6z, hmm!?

— Ugyan, majd ha mar nem ficereg, levagdosom a spargat — rangat-
ta viddman vallat a Léger. Van még valami?

Daphné ugy dontott, még nem érett meg az alkalom a tettekre, hat
folytatta.

— Hat, az ilyen hajszaritos balesetek viszonylag ritkan esnek meg allig
feloltozott emberekkel. En pedig — nézett végig magan — a legnagyobb
joindulattal se vagyok fiirdéshez 61to6zottnek, jobban mondva vetk6zott-
nek mondhat6. Arrdl nem is beszélve, hogy egy idegen haz fiird6kadja-
ban taldlnak majd meg, allig feloltozve. Es ez a haz rdadasul a magaé.
Emlékszik, a békés zug, ahol élvezi a munkéaja gyiimolcsét...

— OKké, oké, akkor, majd ha mar nem ficereg, levagdosom a spargat és
levetkéztetem. A manapsag eluralkodott erkolesi normak mellett pedig
senki nem fog megiitkozni azon, hogy a hazam fiird6kadjaban talalnak
magara pucéran. Legfeljebb, majd azt gondoljak, hogy ennek a derék
Légernek nem volt tdl nagy szerencséje ezzel a bombézéval... Igy mar
rendben??? Senki sem fog gyanakodni semmire.

— Lenne itt még egy aprosag...

—Haha... Sejtem &m, mire gondol! De aznem probléma: a Schrodinger
ndszemély. Higgye el nekem, eztittal nem cstszik ki a kezeim koziil. Meg-
tettem ugyanis a sziikséges intézkedéseket — arcan roppant ellenszenves
vigyor teriilt szét. Orajara nézett megint és a vigyor még szélesedett vagy

34



félméternyit. — A maga baratnGje az imént repiilt a levegébe, hazastul,
mindenestiil. Volt szerencsém ugyanis elhelyezni a portajukon egy kis
szeretetcsomagot, miel6tt magaval osszefutottam... Ha egy kicsit odafi-
gyeltiink volna, nyilvan hallottuk volna a robbanést...

Daphnéban megallt az iit6. De csak egy pillanatra. A kovetkez6 sziv-
dobbanasra mar minden izma megfesziilt, timadasra kész parducként
iilt a kaddban.

Nem, Schatzi nem halhatott meg!

Szemei baljos fényben izzottak.

— No, ezt taltargyaltuk — szogezte le a bérgyilkos. — Viszlat, kislany...!

A hajszarito6 felziimmogott, a férfi hajitasra lenditette karjat.

Daphné ugrott.

Az ajto6 kivagbddott.

Daphné balhorga allcsticson érte Légert.

A férfi hatratantorodott, a hajszaritd6 messzire repiilt.

Az ajtoban Schatzi allt Magnumjaval a kezében.

Puff! Puff! Puff! Puff!

A l6vések puffanasai ide-oda pattogtak a fiirdoszoba falai kozt. A
fegyverbdl kirepiil§ 1ovedékek pedig a szemkozti falhoz szegezték a
dobbent bérgyilkost.

Léger feje lehanyatlott atlyuggatott mellére, aztan teste lassan le-
csuszott a padlora. J6 nagy voros maszatot hagyott maga utan a falon.

Schatzi és Daphné orommel olelgették egymast. Aztan csak iiltek
pihegve egy ideig a kad peremén.

— Hogy talaltal meg? — kérdezte aztan Daphné, mikor végre egy ki-
csit 0sszeszedte magat.

Schatzi elmesélte délel6tti kalandjat, és hogy, hogyan tudta meg
Léger nevét, cimét.

— Sosem szabad lebecsiilni a miivészi féltékenységet. Rogton sejtet-
tem, hogy valami koze lesz ehhez az egészhez...
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— Es abomba?

— Ahogy kiléptem a hazbol, belebotlottam. Ez a Léger tokhiilye lehe-
tett, otthagyta kozvetleniil a kiiszobon...— valaszolta Schatzi taskajaban
matatva, aztan el6huzta a pokolgépet.

— Tokhiilye volt — értett egyet nevetve Daphné.

— Akkor, elt(intetjiik a nyomainkat?

— Hiimm, de még mennyire!

Schatzi allitott valamit az id6zit6n, gondosan elhelyezte a vécédesz-
kan. Aztan nyuajotta karjat Daphnénak.

Héatra se néztek, Ggy sétaltak hazaig.

Pedig igazan impozans latvanyt nydjtottak Louis Léger hazanak fiis-
tolg6é romjai. Ha visszanéznek, lathattak volna, ahogy kis izz6 zsaratno-
kok szazai voroslottek meghitten az es6tél szétzilalt éjszaka sotétjében!
Aztan lathattak volna még egy ostoba tekintetli kisértet-félét is, amint
értetleniil téblabol a romhalmazon, valami szétlyuggatott-szaggatott sar-
ga velirdarabot babusgatva butan. S6t, ha jobban kimeresztették volna
a szemiiket, megfigyelhettek volna a kert sarkaban egy pici gyikocskat
is, gyanusan rovid farokkal, amint roppant elégedetten dorzsolgeti ap-
rocska mancsait. Es esetleg lathattik volna az egyik nagyobb téglakupac
alatt nyoszorgd Zigi Schiff kezét kétségbeesetten utanuk integetni...

*H KX

Zigi Schiff orra hegyéig bekotozve fekiidt korhazi szobajaban. Bal
karja, jobb laba és néhany bordaja eltorétt. Mindenhol horzsolasok és
zaz6dasok boritottak testét. Rosszul néz ki, de nagyobb baja nem tor-
tént — modtak az orvosok. — A 1ényeges szervei egyben vannak.

Schatzi és Daphné Zigi agya mellett alltak, kissé blinbanoan, egy
hatalmas csokor virdg mogé bujva.

— ...ugyan, semmiség. Hozza vagyok szokva. Az élet kiilonben is
szenvedés. — fejezte be eszmefuttatasat Zigi.
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— Es akkor tehét, mindent tud?

— Igen. Ne aggbddjanak, lezartuk az iigyet... Ott voltam az ablak alatt,
ugrasra készen. Ha a baratnéje nem el6z meg, én rontok be, mielGtt baj
érte volna — fordult Daphné felé a nyomozo6. — Mindent hallottam...

— Mi meg szépen magara robbantottuk a hazat. Szegény monsieur
Schiff...

— Megne sajnald! — ripakodott baratngjére Schatzi. — Monsieur Schiff
megéri a pénzét, végig minket gyanusitott. Es most tigyis béségesen kar-
potolni fogjuk ezért a kis kellemetlenségért... — mondta még Schatzi paj-
kosan mosolyogva. Aztan az ajtohoz 1épett, és kulcsra zarta.

Es azutan valéban mindenért bségesen karpotoltdk a nyomozot...
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